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Zahvaljujemo vam na poverenju kojeg ste nam iskazali kupovinom naseg aparata.

Za lakSu upotrebu proizvoda prilozili smo vam detaljna uputstva, koja ¢e vam pomoci
da se Sto brze upoznate sa svojim novim aparatom.

Najpre se uverite dali ste primili neostecen aparat. Ukoliko otkrijete bilo kakvo transportno
ostecenje, molimo vas da se obratite vaSem prodavcu kod kog ste aparat kupili, ili
podru¢nom magacinu odakle je proizvod bio isporucen. Telefonski broj naci ¢ete na
racunu odnosno na otpremnici.

Uputstva za ugradnju i povezivanje dostavljena su u zasebnom dokumentu.
Uputstva za koriS¢enje, ugradnju i povezivanje su takode dostupna na naSem veb-sajtu:

http://www.gorenje.com

U uputstvima ¢ete opaziti simbole koji imaju naredna znacenja:

“Q- INFORMACIJA!
Informacija, savet, ideja ili preporuka

/\ UPOZORENJE!
Upozorenje za opasnost
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Mere predostroznosti

VAZNE BEZBEDNOSNE MERE - PAzLleo PROCITAJTE
UPUTSTVO | SACUVAJTE GA ZA BUDUCU UPOTREBU.

Deca starija od osam godina, kao i lica smanjenih psiho-fizi€kih
ili mentalnih sposobnosti, odnosno lica bez potrebnih iskustava
ili znanja, smeju koristiti ovaj aparat isklju¢ivo pod nadzorom
lica zaduzenih za njihovu bezbednost, koja ¢e im pruziti i
potrebnu pomo¢ i uputstva za rad aparata te ih upozoriti na
opasnosti povezane s upotrebom aparata. Pazite da deca ne
koriste aparat kao igraCku. Deca neka takoder ne uCestvuju u
postupcima CiS¢enja aparata ili obavljanja radova na njegovom
odrzavanju bez odgovarajuc¢eg nadzora.

UPOZORENJE: sam aparat i dostupni elementi aparata mogu
tokom rada jaCe da se ugreju. Izbegavajte dodir s grejnim
elementima.

Mala deca (mlada od osam godina) neka budu celo vreme pod
nadzorom.

Nemojte da koristite parocCistace ili perace pod pritiskom za
CiSc¢enje uredaja zbog toga Sto moze doci do elektricnog udara.

Aparat nije namenjen upravljanju pomocu spoljnih programskih
Casovnika ili posebnih nadzornih sistema.

Nacin za iskopCavanje mora da bude inkorporiran u fiksno
ozicenje u skladu sa pravilima ozi¢enja.



Ukoliko je priklju¢ni kabl ostecen, sme ga zameniti iskljuCivo
proizvodac ili njegov ovlascéeni serviser, jer Cete jedino time
spreciti eventualne opasnosti odnosno povrede (samo za
aparate opremljene priklju¢nim kablom).

UPOZORENUJE: Ukoliko se je staklena povrsina ploCe za kuvanje
raspukla, iskljucCite aparat da sprecite opasnost elektricnog
udara. Iskljucite sve prekidace ringli za kuvanje i odsrafite
osigurac¢, odnosno iskopcCajte glavni osigurac, tako da aparat
u potpunosti izolujete iz elektriCne instalacije.

UPOZORENJE: Kuvanje na masti ili ulju na plo€i za kuvanije je
jako opasno ako je ostavite bez nadzora, jer moze uzrokovati
pozar. Nemojte nikad pokusavati pogasiti pozar vodom nego
iskopCajte aparat iz elektricne struje i pokrijte plamen
poklopcem ili vlaznom krpom.

UPOZORENJE: Opasnost pozara: na povrsini ploCe za kuvanje
nemojte drzati nikakve predmete.

OPREZ: Proces kuvanja mora biti nadgledan. Kratkotrajni
proces kuvanja mora biti stalno nadgledan.

UPOZORENJE: Aparat je namenjen iskljuCivo za kuvanije.
Nemojte ga koristiti u bilo kakve druge svrhe, npr. za
zagrejavanje prostorija.

UPOZORENUJE: Koristite isklju€ivo Stitnike ploCe za kuvanje
koje je oblikovao proizvodac¢ aparata za kuvanje, ili koje
proizvodac u svojim uputstvima za upotrebu preporucuje kao
primerene Stitnike za ovaj aparat. KoriS¢enje neprimerenih
Stitnika ploCe za kuvanje moze dovesti do nesrece.



Nakon upotrebe iskljuCite polje za kuvanje iz korisni¢kog
interfejsa koriste¢i odgovarajuce elemente za upravljanje.
Nemoijte verovati iskljuCivo sistemu detektora posude.

Aparat sme prikljuciti samo servisna sluzba ili ovlias¢eno stru¢no
lice. Nestrucni zahvati i popravci aparata mogu dovesti do
opasnosti od strujnog udara i ozbiljnih povreda, kao i do
osStecenja na aparatu.

Ostala vazna bezbednosna upozorenja

Aparat je namenjen upotrebi u domacinstvu. Nemojte ga koristiti u bilo kakve druge svrhe, npr. za
zagrejavanje prostorija, suSenje Zivotinja, hartije, tkanina ili bilja, jer u takvim slu€ajevima postoji
opasnost ostecenja ili pozara.

Aparat sme prikljuciti samo servisna sluzba ili ovla§¢eno struéno lice. Nestruc¢ni zahvati i popravci
aparata mogu dovesti do opasnosti od strujnog udara i ozbiljnih povreda, kao i do oStecenja na aparatu.

Pazite da priklju¢ni kablovi drugih elektricnih aparata koji su priklju€eni na uti¢nicu u blizini vaseg
aparata ne dodu u dodir s vrué¢im ringlama za kuvanje.

Ukoliko je kabl za napajanje ostec¢en, mora ga zameniti proizvodag ili ovia§éeni servisni tehni¢ar kako
bi se izbegle opasnosti.

Ukoliko se staklokeramicka ploc¢a za kuvanije koristi kao prostor za odlaganje predmeta, moze na njoj
dodi do pojave ogrebotinaili drugih osteé¢enja. Nikada nemojte na ploci za kuvanje da zagrevate hranu
u aluminijumskoj foliji ili plasti¢énim posudama. Folija ili posude mogu da se istope i da dovedu do
pozara ili o$tecenja plo¢e za kuvanije.

Ispod uredaja nemojte da skladistite artikle osetljive na toplotu kao Sto su sredstva za CiS¢enje,
deterdZenti, sprejeve u boci i sl.

Do eventualne neuskladenosti nijansi boja razli¢itih aparata ili sastavnih elemenata unutar jedne dizajn
linije moZe da dode iz razli¢itih uzroka, kao $to su npr. razli¢iti uglovi pod kojima gledamo aparate,
razli¢ite boje pozadine, materijali, kao i osvetljenje prostora.

Pre prikljuéenja aparata

/\\ UPOZORENJE!
Pre prikljucenja aparata detaljno proucite uputstva za upotrebu. Otklanjanje kvarova,
odnosno reklamacija koje su nastale zbog nepravilnog priklju¢enja ili nepravilnog kori§éenja
aparata, nisu predmet garancije.



Opis uredaja

20)- INFORMACIJA!
Funkcije i oprema uredaja zavise od konkretnog modela uredaja.
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Ringla za kuvanje pozadi (levo)
Ringla za kuvanje spreda (levo)
Ringla za kuvanje pozadi desno
Ringla za kuvanje spreda desno
Upravljanje plo¢om za kuvanje
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Tehnicki podaci

(ovisno o modelu)
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Serijski broj
Kéd

Tip

Zastitni znak
Oznaka modela
Tehnicki podaci
Znaci skladnosti
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Natpisna plocica sa osnovnim podacima o aparatu pri¢vr§éena je na donjoj strani ploce za
kuvanje. Podatke o tipu i modelu mozete procitati u garantnom listu.

Pre prve upotrebe

Staklokeramicku povrsinu o€istite vilaznom krpom i malo sredstva za ru€no pranje sudova. Nemojte
koristiti agresivna sredstva, kao $to su na primer gruba sredstva za ¢iSc¢enje koja ostavljaju ogrebotine,
sunderi za sudove, ili sredstva za uklanjanje rde ili mrlja..

Tokom prve upotrebe nastaje neprijatan vonj ,,po novom®, koji ée vremenom nestati.



Staklokeramicka povrsSina

e Ploca je otporna na temperaturne promene.

¢ Nemojte upotrebljavati puknutu ili polomljenu staklokeramicku plo¢u. Pad predmeta s o$trim
ivicama na plo¢u moze uzrokovati lomljenje ploc¢e. Posledice mogu da budu vidljive odmah ili tek
nakon nekog vremena.

e Ukoliko se pojavi bilo kakva vidljiva pukotina, smesta iskopcajte dovod elektri¢ne energije u aparat.

e Pazite da ringle na ugradnoj ploc¢i kao i dno posude uvek budu ¢isti i suvi, jer je time omogucéeno
dobro provodenije toplote, i povrsina za kuvanje nece se ostetiti. Na ringlu nemojte nikada stavljati
praznu posudu.

¢ Ringla se moZe ostetiti ako na nju stavite praznu posudu. Pre nego $to na ringlu stavite posudu,
obriSite dno posude da bude potpuno suvo, jer je tako omoguceno dobro provodenje toplote.

Saveti za upotrebu sudova

e Koristite kvalitetne sudove s ravnim i

T T T stabilnom dnom.
X e Dno posude i zona za kuvanje (ringla) neka

imaju isti precnik.

e Sudovi napravljeni od vatrostalnog stakla
\\R )/} s posebno brusenim dnom primereni su za
upotrebu na ringlama za kuvanje ako

pre¢nik odgovara prec¢niku ringle. Posude
s vecim prec¢nikom mogu puci zbog

- termiCke napetosti..
Il w \/ * Pobrinite se da lonac ili tiganj budu u

sredini zone za kuvanije.

e Ako koristite lonac pod pritiskom («pretis» lonac), imajte ga pod kontrolom dok ne postigne pravilan
pritisak. Ringla za kuvanje neka najpre radi na najveéem stepenu snage, a zatim prema uputstvima
proizvodaca lonca, odgovaraju¢im senzorom blagovremeno smanjite snagu delovanja.

e Pazite da u loncu na pritisak uvek bude dovoljno te¢nosti, inace ako je na ringli prazan lonac,
moze dodi do pregrejavanja i do oStecenja lonca i ringle.

e Prilikom upotrebe uvek se pridrzavajte uputstava proizvodaca.

Stednja energije

¢ Kod nabavke sudova vodite racuna o tome da je na sudovima obi¢no naveden precnik gornjeg
dela suda, odnosno poklopca, koji je ¢esto veci od precnika dna.

e Jela s dugim vremenom kuvanja spremajte u loncu pod pritiskom (tzv. ekonom lonci). Pri tome
pazite da u loncu pod pritiskom uvek bude dovoljno te¢nosti, inace ako je na ringli prazan lonac,
moze doci do pregrevanja i do oStecenja lonca i ringli za kuvanje.

e Po moguénosti uvek koristite poklopce za Serpe i lonce ukoliko priprema hrane to omogucuije.
Koristite sudove koji ¢e po veli€ini biti primereni koli¢ini jela koju spremate. Priprema manje koli¢ine
jela u velikom, delimi¢no napunjenom sudu uzece viSe energije no $to je potrebno.



Upravljanje ploéom za kuvanje

Kontrolna tabla

(ovisno o modelu)
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A Taster za uklju¢enje/isklju¢enje ploce za kuvanje i za zaklju¢avanje

Jorm
«c—1 @
0
0

A

A1 Signalna lampica za prikaz uklju¢enog aparata

C Taster privremenog prekida kuvanja

C1 Signalna lampica za prikaz privremenog prekida kuvanja

D Taster za podeSavanje alarma ili programskog sata

E Signalna lampica za prikaz dodatnog grejnog kruga (ringle)
F indikatori stepena snage odnosno preostatka toplote

G Taster za povecanje vrednosti regulacije stepena snage (+)

| Taster za smanjenje vrednosti regulacije stepena snage (-)

J Taster za uklju€enje/iskljucenje leve dodatne grejne ringle

J1 Taster za uklju¢enje/isklju¢enje desne dodatne grejne ringle
K Signalna lampica za prikaz vremensko kontrolisanih ringli za kuvanje
L Indikator vremena

M Taster za smanjenje vrednosti programskog sata

N Taster za povecanje vrednosti programskog sata



Ukljuéenje ugradne ploce za kuvanje

Dodirom tastera (u trajanju 1 sekund) za ukljucenije/ iskljuenje (A) ukljucite

L] E plocu za kuvanje. Na svim indikatorima stepena snage rada stoji
@ prikaz "0" . Zacuje se kratak zvuéni signal, a iznad tastera za uklju¢enje
e svetli signalna lampica.
o
|
1 T
Al A

9 INFORMACIJA!
Ako u roku 10 sekundi ne ukljucite nijednu ringlu, kompletna plo€a za kuvanje iskljucice se.

Ukljuéenje ringle

M Nakon $to ste ukljucili plo¢u za kuvanje (u narednih 10 sekundi) ukljucite

izabranu ringlu za kuvanje. Tasterima € ili * odaberite potreban stepen

<

o
i snage rada. Ako najpre dodirnete taster ¥ snaga rada postavice se na
u stepen "9" . Ako najpre dodirnete taster < , sShaga rada zapocece na

stepenu "4" .

>
I
I G
Promena podesSavanja snage rada ringle za kuvanje
Kada Zelite brzo podesiti ili promeniti snagu rada, dodirnite taster il * idrzite ga pritisnutog. Snagu

kuvanja mozete promeniti u bilo kom momentu dodirnuvsi pripadajuéi taster il ¥

Funkcija za podgrevanje

Ova funkcija ringle namenjena je podgrevanju odnosno odlaganju posude sa ve¢ skuvanim jelima,
kako bi ostale Sto duze tople. Funkciju ukljucite tako da izaberete poziciju o , koja se nalazi izmedu
stepena 0 i vrednosti 1.
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Automatika za brzo zagrevanje

Sve ringle za kuvanje imaju poseban mehanizam, zbog koga na pocetku kuvanja, bez obzira na stvarno
podesen stepen snage ringla radi punom snagom. Nakon odredenog vremena snaga ringle prebaci
se nazad na prvu podesenu vrednost (od 1 do 8).

Automatika za brzo zagrevanje primerena je za jela koja najpre ugrejete na najvec¢em stepenu
snage, a zatim ostavite da se kuvaju duze vreme.

Automatika za brzo zagrevanje nije pogodna za jela koja se prze, peku, ili dinstuju, i treba ¢escée
da se okrecu, podlevaju ili mesaju, kao ni za jela koja moraju duze vreme klju€ati u loncu na pritisak
(pretis-lonac).

Ringla za kuvanje mora biti isklju¢ena (na indikatoru je stepen "0" .

H > Pritisnite pripadajuci taster ¥ | drzite ga pritisnutog oko 3 sekunde, da
. se zaduje kratak zvucni signal. Na indikatoru izmeni¢no trepée "A" i "9" .
(D Smanjite snagu na stepen za nastavak kuvanja. Na indikatoru stepena
| | kuvanja izmeni€no se prikazuju znak "A" iizabrani stepen. Kada istekne
J ) vreme zagrevanja dodatnom snagom, ringla za kuvanje prebacuje se na
izabrani stepen koji je nakon toga i neprekidno ispisan na indikatoru.

Tabela automatskog kuvanja

lzabrana snaga 1 2 3 4 5 6 7 8

Vreme pojacane snage 1:00 |2:00 |4:50 |6:30 (830 [2:30 [3:30 |4:30
zagrevanja (min)

Ako za vreme delovanja automatskog nacina kuvanja smanjite snagu kuvanja na toj ringli, funkcija
automatskog kuvanja iskljucice se.

Automatiku mozete iskljuciti tako da izaberete proizvoljnu ringlu i smanjite stepen snage na "0" ,
nakon €ega izaberete novi stepen kuvanja.

Jelo/naéin pripreme | Koli¢ina lzabrana snaga Trajanje pripreme
(min)

Supa/podgrevanje 0,5-11 A7-8 4-7

Mleko/podgrevanje 02-041 Al1-2 4-7

Pirinac/kuvanje 125g - 250g cca 300ml (A2 -3 20-25

- 600ml vode

Slani krompir/kuvanje |750 g - 1,5 kg A5-6 25-38

polovica

Sveze povrée/ kuvanje |0,5-1kgcca400ml- (A4-5 18-25

narezanog povréa 600ml vode

e U tabeli su navedeni primeri odredenih jela za koja je pogodno koriS¢enje automatike za zagrevanje.

e Navedene vrednosti su orijentacione i ovise o drugim parametrima kuvanja (npr. vrsta i kvalitet
posude, koli¢ina dodatne vode).

* Manje koliCine koje su navedene, vrede za manje ringle za kuvanje, a vece za vece ringle.
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Dodatno polje za kuvanje

(ovisno o modelu)

Na odredenim ringlama za kuvanje (ovisno o modelu) moguce je aktivirati i dodatni grejni krug.

Ukljuéenje dodatnog grejnog kruga

S. > ¢ Naizabranoj ringli na kojoj ve¢ imate podesen stepen snage
zagrevanja, mozete ukljuciti dodatni grejni krug pritiskom na taster
@ (J7J1). Signalna lampica (E) uz indikator svetli.
| e Stepen snage kuvanja birate za oba kruga zajedno.
I ! e Ako ringla za kuvanje i ima i treci greja¢, ukljucite ga uzastopnim
J1 E pritiskanjem tastera (J/J1), tako da uz indikator snage svetle i dve
signalne lampice (E).

«c—@

Iskljuéenje dodatnoga grejnog kruga

e Dodatni krug mozete iskljuciti uzastopnim pritiskanjem na pripadajudi taster (J/J1) izabrane ringle
za kuvanije.

Polje za kuvanje s pove¢canom snagom — power zone
(ovisno o modelu)

Kod odredenih modela na ringli za kuvanje levo spreda, oznacenoj sa "P" ili "»" mozete ukljuciti
povecanu snagu zagrevanja. To vam omogucuje brze zagrevanje posude odnosno jela.

Ukljuéenje povecéane snage

* |zaberite ringlu za kuvanije levo spreda.
e Pritisnite taster (J) za dodatni krug odnosno za povecanje snage. Na
P indikatoru stepena snage ispise se slovo P, aringla za kuvanje uskoro
| zapocinje jace Zariti.
T

«1+— @

F

Iskljuéenje povecane snage
Povecanu snagu rada mozete iskljuciti na dva nacina:

e Pritisnite taster (J). Pove¢ana snaga se iskljuci i vrati na isti stepen zagrevanja koji je bio aktivan
pre ukljuenja dodatne snage.

Daljnjim pritiskanjem na taster £ mozete smanijiti snagu na proizvoljni stepen snage.

2O~ INFORMACIJA!
Ringla za kuvanje sa pove¢anom snagom rada P ima veoma veliku snagu zagrevanja, zbog
toga susedna gornja ringla ne moze biti istovremeno podesSena na maksimalnu snagu, nego
najviSe do stepena 7. Ukoliko ste imali levu zadnju ringlu za kuvanje podeSenu na stepen 8, 9,
ili je bilo uklju¢eno automatsko kuvanje, a nakon toga ste aktivirali pove¢anu snagu rada na levoj
prednjoj ringli, zagrevanje leve zadnje ringle smanijice se automatski na stepen 7, a automatsko
kuvanje iskljucice se.

12
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-- INFORMACIJA!
Svaka ringla za kuvanje ima ugradenu zastitu od prevelikog zagrejavanja. Ako na ringli nemate
posudu, ili ako prenos toplote na jelo nije dovoljan, zagrejavanje ¢e za nekoliko sekundi automatski
da se iskljuci. Ovo je narocito izrazeno na ringli za kuvanje sa pove¢anom snagom rada, gde je
shaga mnogo veca i brze moze doc¢i do pregrejavanja.

Bezbednosna blokada za decu/zaklju¢avanje

Na ploci za kuvanje mozete aktivirati bezbednosnu blokadu za decu, odnosno zaklju¢avanje koje
onemogucuije jednostavno i brzo ukljuéenje aparata.

Zakljucavanje ploc¢e za kuvanje

L] L Plo¢a za kuvanije treba da je isklju¢ena. Dodirnite taster za
(D ukljucenje/iskljucenje i drzite ga pritisnutog 3 sekunde. Na indikatorima
] snage ringle za kuvanje prikaz "0" menja se uznak "L" . Ploc¢a za
On —‘ [ kuvanje je sada zaklju¢ana. Nakon nekoliko sekunda plo¢a za kuvanje
| | ! automatski se iskljuci.
Al A F

Otkljuéavanje ploce za kuvanje

Plo€u za kuvanije otkljuc¢acete na isti nacin kao Sto ste je i prethodno zaklju€ali. Plo¢a za kuvanje treba
da bude isklju¢ena. Dodirnite taster za uklju¢enje/isklju¢enje i drzite ga pritisnutog 3 sekunde. Na svim
indikatorima snage rada ringle prikaz "L" menja se u znak "0" . Plo¢a za kuvanije je sada otklju¢ana
i pripremljena za rad.

9 INFORMACIJA!
Ako je u nacinu za korisnikove regulacije aktivirana funkcija bezbednosnog zaklju€avanja za decu
(pogledati poglavlje "Nacin za korisnikove regulacije"), plo¢a za kuvanje zaklju¢ace se automatski
kod svakog isklju¢enja.
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Vremenske funkcije

Vreme moze da se podeSava u rasponu od 1 do 99 minuta. Ova funkcija
omogucuije dva nacina upotrebe:

K K
| | |
-
'B S‘ 1 Odbrojavanje podesenog vremena

Dodirom tastera za regulisanja programskog sata / alarma (D) ukljucite

L ] [ ]

< @ > sat. Na indikatoru sata (L) prikaze se "0" . Dodirom tastera ? (N) i <
| | | (M) podesite vreme u rasponu od 1 do 99 minuta.
| | [

M D N e Nakon isteka podesenog vremena zacuje se alarm, ali se ringla za

kuvanje ne iskljuci.

e |skljucite alarm dodirom na bilo koji taster; alternativno, automatski
ée se iskljuciti nakon odredenog vremenskog perioda.

e Funkcija alarma ¢e ostati aktivirana ¢ak i kada se plo¢a za kuvanje
isklju€i pomocu tastera (A).

e Tokom poslednjeg minuta odbrojavanja, preostalo vreme se prikazuje
u sekundama.

2 Vremensko upravljanje odabane ringle za kuvanje
Ova funkcija omogucuje da za izabranu ringlu koja ve¢ ima podeSen stepen kuvanja, izaberete vreme
rada. Nakon isteka izabranog vremena ringla ¢e automatski da se isklju¢i. Dodirom tastera za
podeSavanje programskog sata / alarma (D) ukljucite sat. Na indikatoru sata (L) prikaze se "0"
Ponovnim dodirom tastera (G) po¢ne da trepce pripadajuc¢a tacka (K) koja oznacuje izabranu ringlu
za kuvanje.
* Dodirom * i % podesite vreme u rasponu 1-99 minuta.
e Kada ste podesili vrednost zapo¢ne odbrojavanje vremena. | dalje trepée pripadajuca tacka (K)
koja oznacuje vremenski upravljanu ringlu za kuvanje.
¢ Nakon isteka podesenog vremena rada zacuje se zvucni signal, a ringla za kuvanje se iskljuci. Na
satu trepée vrednost "0" . Alarm isklju¢ite dodirom proizvoljnog tastera, ili pricekajte da se nakon
odredenog vremena isklju¢i sam.
- INFORMACIJA!
Vreme kuvanja moze da se reguliSe za svaku pojedinaénu ringlu. Ako imate podeSeno vise
vremenskih funkcija, pripadajuc¢e preostalo vreme menjace se na indikatoru izmeni¢no svakih
nekoliko sekundi . To je prikazano tako da trepce pripadajuca signalna lampica koja oznacuje
ringlu za kuvanije.

Promena podesenog vremena kuvanja

e Vreme kuvanja mozete menjati u bilo kom momentu tokom rada aparata.
e Dodirom tastera za pode$avanje programskog sata (D) izaberite vremenski prikaz odredene ringle.
Trepce pripadajuca signalna lampica (K).

Dodirom tastera * ali % (N) ili (M) izaberite novo vreme kuvanja.

Provera preostalog vremena kuvanja
Ako imate aktivirano viSe vremenskih funkcija, preostalo vreme kuvanja mozete prikazati dodirom
tastera (D).

Brisanje podesenog vremena
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e |zaberite traZeni prikaz sata pritiS¢uci taster (G) (pogledati poglavlje Promena podeSenog vremena
kuvanja) — prikaze se odabrana vrednost na satu i trepée pripadajuc¢a signalna lampica koja
oznacuje ringlu za kuvanije.

Dodirom tastera * (M) dovedite vrednost na "0" , ili istovremenim pritiskom na tastere » (N) i

< (M) vrednost odmah postavite na "0" .

Privremeni prekid kuvanja - Stop&Go

Funkcija Stop&Go vam omogucuje da privremeno prekinete kuvanje, pri Eemu se sve regulacije
sacuvaju. Kuvanje privremeno prekidate tako da dodirnete taster Stop&Go (C). Iznad tastera zasvetli
signalna lampica (C1). PodeSene regulacije na indikatorima zapo&nu pulsirati. Sve regulacije privremeno
se zaustave odnosno 'zamrznu', a ringle za kuvanje se ne zagrevaju. Neaktivni su svi tasteri izuzev
tastera za Ukljucenje/iskljucenje i tastera Stop&Go. Funkciju Stop&Go iskljucite ponovnim dodirom
tastera Stop&Go. Signalna lampica C1) se ugasi. Ako funkciju Stop&Go ne iskljucite, celokupna plo¢a
za kuvanije iskljuci¢e se automatski nakon isteka 10 minuta.

Funkcija memorije

Funkcija memorije omogucuje da u roku 5 sekundi nakon isklju¢enja plo€e za kuvanje obnovite
poslednje izabrane regulacije. To je na primer pogodno ako ste nehotiénim pritiskom na taster za
ukljucenje/iskljucenje greSkom iskljucili kompletnu plo¢u za kuvanje, ili ako zbog razlivene te¢nosti
preko tipki dode do automatskog isklju¢enja.

Nakon isklju¢enja tasterom za uklju¢enje/isklju¢enje imate 5 sekundi vremena da ponovno ukljucite
kontrolnu tablu i narednih 5 sekundi da pritisnete taster za obnovu postojecih podesavanja (taster
Stop&Go). U periodu tih 5 sekundi signalna lampica iznad tastera za obnovu regulacija trepée. Na
plo¢i za kuvanje obnove se sve regulacije koje su bile aktivne pre isklju¢enja.

Automatsko iskljucenje

Ako su tasteri aktivirani predugo tokom kuvanja (npr. zbog prolivene te¢nosti ili nekog predmeta

postavljenog preko senzorskih tastera), sve ringle ¢e se iskljuciti posle 10 sekundi. Simbol r ée
treptati na ekranu.

Predmet treba ukloniti ili oCistiti prolivenu te€nost sa senzorskih tastera u roku od 2 minuta; u
suprotnom, plo¢a za kuvanje ¢e se automatski iskljuciti. Zadnja podeSavanja se mogu vratiti pomocu
memorijske funkcije i tastera Stop&Go.

Iskljucivanje zone za kuvanje

Ringlu za kuvanje iskljucite tako da pripadajuc¢im tasterom ]

vratite vrednost snagena "0" .Zabrzo

isklju€enije ringle istovremeno dodirnite pripadajuce tastere LR Zacduje se kratak pisak, a na
indikatoru stoji znak "0" .

Ako je snaga rada na svim ringlama za kuvanje ugodena na stepen "0" , plo€a za kuvanje nakon
nekoliko sekundi iskljuci¢e se automatski.

Indikator preostale toplote

Odmah nakon $to se vruéa ringla za kuvanje iskljuci, ili kada se iskljuci celokupna plo¢a za kuvanje,
na indikatoru se prikaze:
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e "H" ringla za kuvanje je vruca;

Vreme signalizacije izraCunano je obzirom na stepen snage, i ovisi o tome koliko vremena je pojedina
ringla bila uklju¢ena. Kada znak "H" nestane, ringla za kuvanje moze u odredenim slu¢ajevima (na
primer prilikom nestanka elektriGne struje, ili kada posudu sa vru¢im jelom ostavite na ringli) jo$ uvek
biti vru¢a. Budite oprezni jer postoji opasnost opekotina! Ako dode do nestanka elektri¢ne struje kada
su ringle za kuvanje vruce, prikaz "H" trepce. To vas upozorava da je ringla za kuvanje vru¢a - a
mozda i nije, ovisno o tome koliko dugo nije bilo struje.

- INFORMACIJA!
Aparat je u fabrici bio isproban i ringle su bile zagrejane, zbog toga ¢e mozda prilikom prvog
uklju¢enja odredeno vreme jo$ treptati prikaz "H" .

9 INFORMACIJA!
Kada se znak "H" ugasi, ringla jo$ uvek moze biti vru¢a. Opasnost opekotinal

Ogranicenje trajanja rada

Zbog bezbednosti plo¢a za kuvanije je u radu opremljena napravom za ograni¢avanije trajanja rada za
svaku ringlu posebno. Trajanje rada odredeno je prema poslednjem podeSenom stepenu snage
kuvanja. Ako stepen snage kuvanja duze vreme ne promenite, nakon isteka odredenog vremena ringla
¢e automatski da se iskljuci.

Nivo u |1 2 3 |4 5 |6 |7 |8 |9 |P

Maksimalno vreme rada u satima

o]
o)
(o]
(o]
2]
IN
IS
-
[é)l
-
[6)]
-

Iskljucenje kompletne plo¢e za kuvanje

Dodirom tastera za uklju¢enje/iskljucenje (A) iskljucite celu plo¢u za kuvanje. Zaéuje se zvucni signal,
a svi se indikatore ugase, izuzev za one ringle koje su jo$ uvek vruce, i na €ijim indikatorima

svetli “H”” kao upozorenje za prikaz preostale toplote.
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Korisnikove regulacije

Na aparatu mozete promeniti jacinu tona zvuénog signala, trajanje zvuénog alarma, i automatsko
zaklju¢avanije.

Meni za regulisanja parametara mozete aktivirati tako da u stanju ugasenog aparata dodirnete taster
za pauzu (Stop&Go) i drzite ga pritisnutog 3 sekunde.

Na indikatoru programskog sata pojavi se prvi parametar, »Uo« koji oznacava jacinu tona zvuénih
signala. Pritiskanjem na taster za izbor programskog sata (M,N) mozete da birate vrstu regulacije.

Uo Jacina tona alarma i zvu€nog signala

' So Trajanje alarma
[ a Lo Automatsko zaklju¢avanje
| [ |
| \ I |
M D N C
Na oba indikatora snage desnih ringli pojavi se vrednost parametra koja
14 3 > je momentalno izabrana. Vrednost mozete menjati pritiskom na tastere
it prednje desne ringle za kuvanije.
4 3 7 Sve parametre mozZete potvrditi i memorisati tako da pritisnete i drzite 2

sekunde pritisnut taster za pauzu (Stop&Go). Tada se zacuje kratak zvuéni
signal. Ako nove parametre ne Zelite sacuvati u memoriji, zatvorite nacin
za korisnikove regulacije pritiskom na taster za uklju¢enje/iskljucenje.

Jacina tona alarma i zvu¢nog signala ,,Uo*

Imate mogucénost podeSavanija narednih vrednosti:

00 na indikatoru = isklju¢eno (ne vazi za alarm i za zvuk prilikom greske)

01 na indikatoru = minimalna ja¢ina tona

02 na indikatoru = srednja jacina

03 na indikatoru = maksimalna jacina (dodeljeno fabricki)

Kod svake promene zacuje se kratak zvucni signal s novo podeSenom ja¢inom tona.

Trajanje zvuénog alarma ,,So“

Imate mogucnost podeSavanija narednih vrednosti:
05 na indikatoru = 5 sekundi

1,0 na indikatoru = 1 minut

2,0 na indikatoru = 2 minuta (fabri¢ki dodeljeno)

Bezbednosna blokada za decu ,Lo“

Ukoliko u nacinu za korisnikove regulacije aktivirate funkciju automatskog zaklju€avanja, plo¢a za
kuvanje automatsko se zaklju¢a nakon svakog iskljucenja.

00 na indikatoru = isklju¢eno (fabri¢ki dodeljeno)

01 na indikatoru = uklju¢eno
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CiScéenje i odrzavanje
Ohladenu staklokeramicku povrsino ocCistite nakon svake upotrebe, jer se inace kod svake sledece
upotrebe i najmanja necisto¢a zagori na vruéu povrsinu.

Za redovito odrzavanje staklokeramicke povrsine koristite specijalna sredstva za negu, koja na njoj
naprave zastitni sloj, i Stite je od prljavstine.

Pre svake upotrebe, sa staklokeramicke povrSine i s dna posude obriSite prasinu i eventualnu drugu
prljavstinu, koja bi mogla ogrepsti povrSinu.
- INFORMACIJA!
Pazite: ¢elicnom vunom, grubim delom sundera i abrazionim prascima grebete po povrsini.
Takoder je ostetite kori§¢enjem agresivnih sprejova i neprimerenih te¢nih sredstava za €iéenje.

Stampane oznake mogu da izblede zbog upotrebe agresivnih sredstava za ¢i§¢enje ili grubih, odnosno
ostecenih donjih delova posude.

Manju prljavstinu odstranite vlaznom mekom krpom, a povrsinu zatim obriSete da bude suva.

Mrlje od vode odstranite blagim rastvorom siréeta, kojim ne smete brisati okvir (neki modeli), je moze
izgubiti svoj sjaj. Ne smete upotrebljavati agresivne sprejove i sredstva za uklanjanje kamenca.

Vecéu necisto¢u odstranite specijalnim sredstvima za ¢iSéenje staklokerami¢ke povrsine. Pri tome
sledite uputstva proizvodaca. Pazite da sredstvo za ¢iS¢enje nakon upotrebe temeljito odstranite,
inaCe bi ostaci sredstva prilikom zagrejavanja mogli ostetiti staklokeramicku povrsinu.

Tvrdokornu i zagorelu prljavstinu odstranite strugalicom. Budite oprezni u rukovanju strugalicom, da
se ne povredite!

- INFORMACIJA!
Strugag nije uklju¢en u opremu uredaja.

9 INFORMACIJA!
Strugalicu koristite samo u slu¢ajevima kad prljavstinu ne mozete
odstraniti mokrom krpom ili specijalnim sredstvima za ¢iS¢éenje
staklokeramiCke povrSine.

Strugalicu drzite pod pravilnim uglom (45° do 60°). Laganim
pritiskom klizite po staklu preko Stampanih oznaka i uklonite
prljavstinu. Pazite, da plasti¢na drska strugalicu (kod odredenih
modela) ne dode u dodir s vru¢om povrSinom za kuvanje.

QIO

-0O- INFORMACIJA!
Strugalicu nemojte naslanjati pravougaono na plo¢u, i njenim vr§kom nemojte strugati po
povrsini stakla.

Seder i hrana koja sadrzi $eéer, moze trajno ostetiti staklokeramidku povrsinu, zato je potrebno Secer
i slatka jela smesta ostrugati strugalicom sa staklokeramicke povrsine, iako je Stednjak joS uvek vrué.
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Tabela smetnji i greSaka u radu

Tokom trajanja garancije iskljucivo servisni centar ovlaséen od strane proizvodac¢a moze da
obavlja bilo kakve popravke.

Pre obavljanja bilo kakvih popravki pobrinite se da uredaj nije povezan na mrezno napajanje (uklonite
osigurag ili iskop&ajte utika¢ iz zidne uti¢nice).

Bilo koji vid neovlaséenih popravki uredaja moze da dovede do elektriénog udara i kratkog spoja;
stoga, nemojte obavljati popravke. Takve poslove mora da obavlja stru¢no lice ili serviser.

U slu¢aju manijih problema u radu uredaja, procitajte ovaj priruénik kako biste se uverili da li ste u
stanju da samostalno otklonite dati problem.

Ukoliko uredaj usled nepravilnog koriéenja ili rukovanja ne funkcionise ispravno ili ne funkcionise
uopste, izlazak servisera na teren nece biti besplatan, ¢ak i tokom trajanja garantnog roka.

Sacuvajte uputstva za buducu upotrebu i prosledite ih narednim vlasnicima ili korisnicima uredaja.

Sledi par saveta o ispravljanju nekih uobi¢ajenih problema.

Problem Uzrok

Kuéni osigurac cesce izbacuje. Pozovite servisnu sluzbu.

Voda je prolivena preko povrsine senzora ili je neki

Neprekidan zvuéni signal i prikaz ~ | predmet postavljen preko senzora.
ObrisSite povrsinu senzora.

F na indikatoru Upozorava vas da je doSlo do smetnje u radu.

Ukoliko su problemi i dalje prisutni uprkos obavljanju goreopisanih radniji, obratite se ovlaS¢enom
serviseru. Popravka ili reklamacioni zahtev koji nastanu usled nepravilnog povezivanja ili kori§¢enja
uredaja nece biti pokriveni garancijom. U tom slu€aju, korisnik ¢e morati da plati troSkove popravke.

/\\ UPOZORENJE!
Pre pocetka bilo kakvih popravaka obavezno iskopcajte aparat iz elektricne instalacije, i to tako
da izvu€ete priklju¢ni kabel iz uti€nice ili izvadite osigurac.
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Ugradnja ugradne plo¢e za kuvanje

Postupak ugradnje

¢ Kuhinjska radna plo¢a mora da bude u potpunosti ravna.

® |zrezane povrSine odgovarajuce zastitite.

e  Stednjak prikljucite na elektri¢nu (vidi uputstvo za priklju¢enje Stednjaka na elektricnu mrezu).

e Stednjak umetnite u izrezani otvor.

(mm) | e Samo struénom licu dozvoljeno je ugraditi

aparat kuhinjski element i prikljuciti ga na
elektriéni napon.

e Furnir, odnosno obloge ugradnog
kuhinjskog elementa moraju biti obradene

min 44 toplotno postojanim tutkalom (100°C), inace
se zbog slabije temperaturne otpornosti
mogu deformisati.

e KoriScenje ukrasnih letava iz masivnog

— drveta na radnim plo¢ama iza ugradbene
plo¢e dozvoljeno je ako minimalni razmak
ostane takav, kao $to je to oznaceno na
slikama za ugradnju.

e Plo¢a za kuvanje prikladna je za ugradnju
u radnu ploc¢u nad kuhinjskim elementom
Sirine 600 mm i vecu.

min 500

e Visedi kuhinjski elementi nad ploc¢om za kuvanje moraju biti postavljeni na takvu visinu da ne
ometaju radne postupke.

e Razmak izmedu povrsSine za kuvanje i kuhinjskog aspiratora mora da bude najmanije toliko velik,
koliko je navedeno u uputstvima za montazu kuhinjskog aspiratora. Najmanja udaljenost je 500
mm.

* Najmaniji razmak izmedu ivice aparata i susednog visokog kuhinjskog elementa je 40 mm.

e KoriScenje ukrasnih letava iz masivnog drveta na radnim plo¢ama iza ugradbene plo¢e dozvoljeno
je ako minimalni razmak ostane takav, kao $to je to oznaceno na slikama za ugradnju.

¢ Najmanji razmak izmedu ugradne ploce Stednjaka i zadnje stenke, ozna¢ena je na slici za ugradnju.
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Stavljanje pri¢vrsnih spona

e Radna plo¢a treba da bude postavljena potpuno ravno. Izrezane povrsine odgovarajuce zastitite.

® Prilozene pri¢vrsne elemente (4 komada) pricvrstite prilozenim Srafovima (4 komada) na levu i
desnu stranu ploc€e za kuvanje na unapred pripremljenu rupu i izrez.

e Umetnite plo€u u izrezani otvor. Plo¢u zatim odozgo jace pritisnite uz radnu povrsinu.

e Za fi ksiranje pri¢vrsnih spona ne smete koristiti Srafove duze od 6,5 mm.

Ventilacioni otvori u donjem kuhinjskom elementu

9 INFORMACIJA!
Za normalan rad elektronike na indukcionoj plo¢i za kuvanje treba obezbediti dovoljno kruzenje

vazduha.
] Doniji element sa fiokom
S— 0 [e—— R
min-10 B i e Na poledini kuhinjskog elementa mora
n i h\ obavezno da bude izrezan otvor minimalne
t visine 140 mm, po celokupnoj Sirini
r E ) elementa. Takode, na prednjoj strani mora
© da bude uraden najmanje 6 mm otvor po
t celoj Sirini elementa.
=fimin. 20 e |spod plo&e za kuvanje po celoj duzini treba
da bude ugradena horizontalna pregrada,
t koja mora da bude odmaknuta od donje
m’«— ivice barem 10 mm. Sa zadnje strane treba

omoguciti odgovarajuéu ventilaciju.

e Plo¢a za kuvanje poseduje ventilator sa donje strane. Ukoliko se ispod kuhinjskog elementa nalazi
fioka, nemojte da je koristite za skladiStenje sitnih predmeta ili papira zbog toga $to oni mogu da
budu usisani u ventilator i da na taj nacin prouzrokuju oStecenja ventilatora i sistema za hladenje.
Pored toga, nemojte da koristite fioku za skladistenje aluminijumske folije ili zapaljivih supstanci
ili te¢nosti (kao $to su sprejevi). Drzite takve supstance podalje od ploce za kuvanje. Opasnost
od eksplozije!

* |zmedu sadrzaja fioke i ulaznih otvora ventilatora treba da bude najmanje 20 mm razmaka.
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min. 20

Ll —
*-«-«-‘ﬁ"

Donji element sa rernom

Ugradnija rerne ispod indukcione ploce je
moguca za tipove rerni sa ventilatorom za
hladenje.

Pre ugradnje rerne potrebno je ukloniti
zadnji zid kuhinjskog elementa u podrucju
otvora za ugradnju.

Osim toga, na prednjoj strani, duz cele
Sirine elementa, treba da postoji otvor od
najmanje 6 mm.

U slu€aju ugradnje ostalih aparata ispod
indukcijske plo¢e za kuvanje ne mozemo
da garantujemo njihov pravilan rad.

Ugradnja u ravni sa radnom plocéom

Za ugradnju aparata u radni pult u istoj ravnini, tzv. 'flush mount' podesni su aparati koji nemaju

brusene ivice i ukrasne okvire.

VD ‘:\ XIE=
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Ugradnja uredaja

Aparat sme da se ugraduje samo u temperaturno otporan i vodo otporan pult, kao Sto su to na primer
pulti od prirodnog kamena (mramor, granit), ili od masivnog drveta (ivice uz linije izreza treba da budu
zaptivene). Kod ugradnje u pult izraden od keramike, drva ili stakla koristite drveni potporni okvir. Okvir
nije prilozen ka aparatu. Ugradnja u pulte izradene od drugih materijala dozvoljena je samo nakon
savetovanja s proizvoda¢em radnog pulta i sa njegovom dozvolom. Unutradnja dimenzija osnovne
jedinice treba da bude najmanije toliko velika koliko je i unutrasniji izrez namenjen aparatu. Time Cete
omoguciti jednostavno vadenje aparata iz pulta. Na donju ivicu stakla aparata zalepite zaptivnu traku.

Prvo provucite kabl za napajanje kroz otvor. Postavite uredaj preko sredine otvora. PoveZite uredaj
na mrezno napajanje (procitajte uputstva za povezivanje uredaja). Pre zaptivanja uredaja proverite
njegov rad. Obavite zaptivanje otvora izmedu uredaja i kuhinjske radne plo¢e pomocu silikonske
zaptivke. Silikonska zaptivka koja se koristi mora da bude otporna na toplotu (barem do 160 °C).
Izravnajte silikonsku zaptivku pomocu odgovarajuceg alata. Pratite uputstva za koriSc¢enje izabrane
silikonske zaptivke. Nemojte da uklju€ujete uredaj dok se silikonska zaptivka u potpunosti ne osusi.

1. Silikonski kit
2. Zaptivna traka

1 @ [©)

NBa X

/\\ UPOZORENJE!
Kod radnih pultova od prirodnog kamena budite naro¢ito oprezni na mere za ugradnju. Za izbor
silikonskog kita posavetujte se s proizvodacem koji ¢e vam pravilno savetovati obzirom na
materijal od kog je pult izraden. Kori§¢enje neprikladnih silikonskih kitova moze uzrokovati trajne
promene boje na delovima.

Uklanjanje ugradenog uredaja

Vadenje ugradenog aparata: Iskljucite aparat iz elektriCne instalacije. Sa oboda odstranite silikonski
zaptiva¢ koristeci prikladan alat. Aparat izvadite gurajuéi ga prema gore sa donje strane.

/\\ UPOZORENJE!
Nemojte pokusSavati vaditi aparat sa gornje strane pulta!

/\\ UPOZORENJE!
Servisno odeljenje odgovara isklju€ivo za popravku i servis ugradne plo¢e. Za ponovnu ugradnju
(izravnanu s ravninom radne povrsine) ugradne ploce posavetujte se sa svojim specijalizovanim
prodavcem kuhinjske opreme.
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Pult od prirodnog kamena
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1. Pult
2. Uredaj
3. Otvor

Veli€ina otvora prilagodava se obzirom na tolerancije staklokeramitke ploce i izreza u pultu (min 2

mm).

Keramicki, drveni, ili stakleni pult

D @ ®e

>1

U

I

|

: '
‘ ['5mm
I i
I

|

I

X,

<

pon=

Pult

Uredaj

Otvor

Drveni okvir debljine 16 mm

Veli¢ina otvora prilagodava se obzirom na tolerancije staklokeramicke ploce i izreza u pultu (min. 2
mm). Drveni okvir stavljamo 5,5 mm ispod gornje ivice pulta (pogledati sliku).

Kod izreza treba uzeti u obzir radijuse ivica stakla (R10, R2).

STAKLO IZREZ
R2 R2 RS RS
N /
—)
/ N /
R2 R2 R5 R5
Rz\ R2 R5\ /RS
-
/ a N
R10 R10 R12 R12
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/\\ UPOZORENJE!
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U sluéaju ugradnije rerne ispod plo¢e za kuvanje ugradene u ravnini s pultom (tzv. 'flush mount'),
debljina pulta treba da bude minimalno 40 mm.



Postavljanje penaste zaptivke

2O~ INFORMACIJA!
Pojedini uredaji se isporuéuju sa fabri¢ki postavljenom zaptivkom!

Pre ugradnje aparata u kuhinjski pult, na donju stranu staklokeramicke (staklene) plo¢e za kuvanje
treba zalepiti gumeni zaptivac koji je prilozena aparatu. Sa zaptivaca najpre treba skinuti zastitnu foliju;
Zaptivac treba nalepiti na donju stranu stakla (2-3 mm od ivice). Zaptiva¢ treba da bude zalepljen po
kompletnoj ivici stakla, a na uglovima ne sme da se prekriva. Prilikom postavljanja zaptivaca narocitu
paznju obratite tome da staklo ne dode u dodir s kakvim ostrim predmetom.

/\\ UPOZORENJE!
Ugradnja aparata bez zaptivac¢a nije dozvoljena!
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Povezivanje plo¢e za kuvanje na mrezno
napajanje

Zastita mreznog napajanja mora da bude uskladena sa odgovarajuéim pravilnicima.

Pre priklju¢enja proverite dali napon naveden na natpisnoj plocici odgovara naponu vase ku¢ne
instalacije.

Neophodan je uredaj za iskljucivanje u okviru elektri¢ne instalacije koji je sposoban da iskljuci sve
polove uredaja sa mreznog napajanja sa minimalnim razmakom od 3 mm izmedu otvorenih
kontakta. Pogodni uredaji su osiguraci, zastitni prekidac i sl.

Povezivanje treba da bude pode$eno u skladu sa strujom i osigurac¢ima.

Delovi pod naponom i izolovani delovi nakon ugradnje treba da budu zasti¢eni pred moguénos$céu
dodira.

/\\ UPOZORENJE!

Priklju¢enje sme izvrsiti isklju¢ivo ovlas€eni struénjak. Zbog neispravnog priklju¢enja odredeni
delovi aparata mogu da se uniste. U tom slu€aju gubite pravo na garanciju! Pre svakog zahvata
uvijek prekinite dovod elektriéne energije u aparat.

Dijagram povezivanja

e Proverite napon. Pre povezivanja uredaja
proverite da li napon naznacen na plogici
odgovara naponu vase konkretne mreze.
Napon vase mreze (220-240 V izmedu L i
N) treba da proveri stru¢no lice pomocu
odgovarajuéeg mernog uredaja.

e Otvorite poklopac prikljuéne kutije.

e Povezite zice u skladu sa tipom uredaja.

e Vezni mostovi se nalaze na prikljucku.

Prikljuéni kabl

(uredaj bez kabla za napajanje)

\

e Sledece je moguce Koristiti za povezivanje:

e PVC izolovani priklju¢ni kablovi tipa
HO5V2V2-F sa zuto-zelenim zastitnim
vodi¢em, ili neki drugi jednako vredni ili bolji

Y

-y

kablovi.

e Spoljni preénik kabla treba da bude
najmanje 8,0 mm2.
e Priklju¢ni kabl treba da bude sproveden

i~

kroz napravu za rasterecenje koja Stiti kabl
od izvlagenja.

* Kablovski zavrSeci nisu prilozeni

‘IO

-()- INFORMACIJA!

28

Preporucujemo kori$c¢enje kablovskih zavrSetaka.
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Jednofazni priklju¢ak (32 A)

Jednofazni priklju¢ak (1 1N, 220-240 V~ /50-60 Hz):

Napon izmedu linijskog i neutralnog provodnika je 220-240 V~.
Ugradite vezni most izmedu priklju¢aka 1 i 2, kao i izmedu
prikljucaka 4 i 5.

Kolo treba da bude opremljeno osiguraem od najmanje 32 A.
Povrsina popre¢nog preseka jezgra kabla za napajanje treba da
bude najmanje 4 mmz2.

2-fazni prikljucak (16 A)
2 faze, 1 neutralni provodnik (2 1N, 380-415 V~ /50-60 Hz):

Napon izmedu linijskog i neutralnog provodnika je 220-240 V~.;
napon izmedu vodova je 380-415 V~. Ugradite vezni most izmedu
priklju¢aka 4 i 5. Kolo treba da bude opremljeno sa najmanje dva
osiguraca od najmanje 16 A svaki. Povrsina popre¢nog preseka
jezgra kabla za napajanje treba da bude najmanje 1,5 mm2.

2 faze, 2 neutralna provodnika 2 2N, 220-240 V 2 2N ~ /50-60Hz):

Napon medu fazama i neutralnim vodi¢em je 220-240 V~.

Kolo treba da bude opremljeno sa najmanje dva osiguraca od
najmanje 16 A svaki. PovrSina popre¢nog preseka jezgra kabla
za napajanje treba da bude najmanje 1,5 mm2.

Aparati Sirine 30 cm (dve ringle) imaju samo priklju¢nicu za jednofazno
priklju¢enje. Pre¢nik preseka prikljuénog kabla u tom slu¢aju mora da
iznosi najmanje 1,5mm3!
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Povezivanje kabla za napajanje
(uredaj sa kablom za napajanje)

Uredaj mora da bude direktno spojen Zicom na elektri¢nu mrezu.

Uredaji za isklju€enje iz elektricne mreze moraju da budu u skladu sa relevantnim propisima.
Ne produZzujte kabl za napajanje i ne provlacite ga preko ostrih ivica.

Ako je uredaj instaliran iznad rerne, vodite ra¢una da kabl za napajanje nikada nije u kontaktu s
vruéim delovima rerne.

Jednofazni priklju¢ak

Povezite uredaj kao $to je prikazano na dijagramu A. Ako vasa strujna mreza ne dozvoljava osigura¢
od 32 A, potrebno je smanijiti ili ograniciti snagu uredaja u skladu s tim.

Pogledajte poglavlje Korisni¢ka podesavanja.

1x32A L = braon
220240V 5000z N = plava
i ® ! + = Zuta/zelena
L N
A

Dvofazni priklju¢ak

e Ako vaSa elektricna mreza ima 2 linijska provodnika i 1 neutralni provodnik, prikljucite uredaj kao
$to je prikazano na dijagramu B.

e Ako vasa elektricna mreza ima 2 linijska provodnika i 2 neutralna provodnika, prikljucite uredaj
kao sto je prikazano na dijagramu C.

2N 2x16A 2 2N 2x16A
380-415 V 50-60 Hz 220-240 V 50-60 Hz
vttt Tt H
LN ' ' L1L2NiIN2 D '
B (o]
L1 = braon L1 = braon
L2 =crna L2 =crna
N = plava N1 = plava
+ = zuta/zelena N2 = siva
+ = zuta/zelena
samo za NL!
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Odlaganje

Za ambalazu proizvoda koristimo materijale prijazne do okoline, koji
mogu bez opasnosti za zivotnu sredinu ponovno da se prerade
(recikliraju), deponuiju, ili uniste. U tu su svrhu ambalazni materijali

odgovarajuce i oznaceni.
— govara)

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje da se tim
proizvodom ne sme rukovati kao sa ostalim otpadom iz domadinstva.
Umesto toga treba biti uru¢en prikladnim zbirnim mestima za recikliranje
elektronickih i elektri¢nih aparata.

Ispravnim na¢inom uklanjanja ovog proizvoda pomoci ¢ete u spre¢avanju
eventualnih negativnih posledica i uticaja na zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi, koje bi mogle da se pojave u slu€aju neispravnog uklanjanja
proizvoda. Za detaljnije informacije o uklanjanju i preradi aparata obratite
se nadleznoj gradskoj sluzbi za sakupljanje otpada, komunalnoj sluzbi,
ili radnji u kojoj ste aparat nabavili.

Pridrzavamo pravo do eventualnih promena i greSaka u uputstvima za upotrebu.
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